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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 676/2002/EB

2002 m. kovo 7 d.

dél radijo spektro politikos teisinio reguliavimo pagrindy Europos bendrijoje (Sprendimas dél radijo
spektro)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymga (1),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1)
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= ==

1999 m. lapkricio 10 d. Komisija pateiké Europos Parla-
mentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
tui bei Regiony komitetui komunikata, kuriame pasitlé
tolimesnius radijo spektro politikos Zingsnius, remdamasi
Radijo spektro politikos Zaliosios knygos aptarimo su
visuomene rezultatais ir atsizvelgdama | Europos Bendri-
jos politika telekomunikacijy, visuomeninio transliavimo,
transporto ir tyrimy bei taikomosios veiklos srityse.
2002 m. geguzés 18 d. rezoliucijoje Europos Parlamentas
pritaré iam komunikatui (*). Pabréztina, kad pageidautina
ir toliau tam tikru mastu derinti Bendrijos radijo spektro
politikg paslaugy teikimo ir paraisky priémimo srityse,
ypac Bendrijos ar Europos aprépties paslaugoms ir parais-
koms, kartu pabréztina, kad biitina uztikrinti, jog valstybeés
narés reikiamu btdu taikyty kai kuriuos Europos pasto ir
telekomunikacijy administracijy konferencijos (CEPT)
sprendimus.

Todél Bendrijai reikia politikos ir teisinio reguliavimo
pagrindy, kad gerai koordinuoty politikos pozidrius ir
uztikrinty, kur reikia, suderintgsias salygas, susijusias su
radijo spektro prieinamumu ir veiksmingu naudojimu, kai

OL C 365 E, 2000 12 19, p. 256 ir OL C 25 E, 2002 1 29, p. 468.
OL C123,2001 4 25, p. 61.
2001 m. liepos 5 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje), 2001 m. spalio 16 d. Tarybos bendroji pozi-
cija (OL C 9, 2002 1 11, p. 7) ir 2001 m. gruodzio 12 d. Europos
Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).
2002 m. vasario 14 d. Tarybos sprendimas.
OL C 59, 2001 2 23, p. 245.

)

jo reikia kuriant ir palaikant vidaus rinkg tokiose Bendrijos
politikos srityse kaip elektroniniai rysiai, transportas ir tyri-
mai bei taikomoji veikla. Bendrijos lygiu reikia koordinuoti
ir, jeigu tikslinga, suderinti politikos poZitrius, susijusius
su radijo spektro naudojimu, kad biity veiksmingai jgyven-
dinti Bendrijos politikos tikslai. Tam tikrais atvejais koor-
dinavimas ir suderinimas Bendrijoje leidZia koordinuoti ir
suderinti radijo spektro naudojimg pasauliniu mastu. Tuo
padiu metu atskira valstybé gali pasirpinti atitinkama
technine parama nacionaliniu lygiu.

Radijo spektro politika Bendrijoje turéty stiprinti iSraiskos
laisve, iskaitant laisve reik$ti nuomong, gauti ir skleisti
informacija bei idéjas nepaisant valstybiy sieny, taip pat ir
Ziniasklaidos laisve ir jvairove.

Sis sprendimas remiasi principu, kad jeigu Europos Parla-
mentas ir Taryba sutaré dél nuo radijo spektro priklauso-
mos Bendrijos politikos, turéty biti taikomos komiteto
procediiros priimant lydimasias techninio jgyvendinimo
priemones. Techninio jgyvendinimo priemonés turéty biti
konkreciai nukreiptos j suderintasias salygas, nusakancias
radijo spektro prieinamuma ir veiksmingg naudojima, taip
pat informacijos, susijusios su radijo spektro naudojimu,
prieinamuma. Priemonés, kuriy reikia $iam sprendimui
igyvendinti, priimtinos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tary-
bos sprendimg 1999/468EB, nustatantj Komisijos naudo-
jimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (°).

Jeigu tikslinga, Europos Parlamentas ir Taryba, remdamiesi
Komisijos pasitlymu, turéty susitarti dél kiekvienos nau-
jos nuo radijo spektro priklausomos politikos iniciatyvos.
Sis pasifilymas, nepriestaraudamas Komisijos iniciatyvos
teisei, turi apimti, inter alia, informacija apie planuojamos
politikos poveikj dabartinéms spektro naudotojy bendri-
joms ir nuorodas apie bet kurj vieSyjy radijo dazniy sky-
rimo pakeitimg, kurio pareikalauty $i nauja politika.

Siekiant parengti ir priimti techninio jgyvendinimo prie-
mones, taip pat siekiant formuoti, parengti ir jgyvendinti
Bendrijos radijo spektro politika, Komisijai turéty padéti

OLL 184,19997 17, p. 23.
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komitetas, kuris vadintinas Radijo spektro komitetu ir
sudarytas i§ valstybiy nariy atstovy, kuriam pirmininkauja
Komisijos atstovas. Komitetas nagrinéja su radijo spektru
susijusius ~ pasiGlymus  techninio  jgyvendinimo
priemonéms. Tokiy pasitlymy projektai gali bati sudaromi
diskusijy komitete pagrindu ir atskirais atvejais jiems gali
reikéti techninio parengiamojo darbo, kurj atlikty
nacionalinés valdzios jstaigos, atsakingos uz radijo spek-
tro valdyma. Jeigu techninio jgyvendinimo priemonés pri-
imamos komitete, komitetas turéty atsizvelgti ir j
pramonés $akos ir visy naudotojy, komerciniy ir nekomer-
ciniy, pozitirius, taip pat j kity suinteresuotyjy $aliy pozia-
rius dél technologijy, rinkos ir reguliavimo plétros, kuri
gali paveikti radijo spektro naudojima. Radijo spektro nau-
dotojams uztikrintina teisé netrukdomai teikti bet kuriuos
patobulinimus, kurie jy manymu esantys reikalingi. Komi-
tetas gali nutarti iSklausyti savo susitikimy metu radijo
spektro naudotojy bendrijy atstovus, kad pastarieji paais-
kinty padétj atskiruose sektoriuose.

Kai biitina priimti suderintasias priemones Bendrijos poli-
tikos kryptims jgyvendinti, vir§ijancias techninio jgyvendi-
nimo priemoniy aprépti, Komisija gali teikti pasitlyma
Europos Parlamentui ir Tarybai remdamasi Sutartimi.

Radijo spektro politika negali remtis vien tik techniniais
parametrais, bet turéty atsizvelgti ir | ekonominius, politi-
nius, kultdirinius, sveikatos apsaugos ir socialinius aspek-
tus. Be to, vis didéjantis poreikis baigtinei prieinamo radijo
spektro pasitilai sukels priestaringus spaudimus pritaikyti
prie Sios pasitilos jvairias radijo spektro naudotojy grupes
tokiuose sektoriuose kaip telekomunikacijos, visuomeni-
nis transliavimas, transportas, teisésauga, karo tarnyba ir
mokslo bendruomené. Todél radijo spektro politika turéty
atsizvelgti j visus sektorius ir subalansuoti jy poreikius.

Sis sprendimas neturi jokio poveikio valstybés narés teisei
nustatyti ribojimus, kuriy reikia visuomenés saugumui, vie-
$ajai tvarkai ir gynybai. Jeigu techninio jgyvendinimo prie-
mong¢ turéty, inter alia, kokio poveikio radijo dazniy juos-
toms, kurias valstybé naré naudoja iSimtinai ir tiesiogiai tik
visuomenés saugumui ir gynybai, Komisija gali, gavusi
valstybés narés prasyma, pagrista pateisinamomis priezas-
timis, sutikti dél pereinamojo laikotarpio ar pasidalijimo
mechanizmo, kad palengvinty tokios priemonés visiska
igyvendinima. Tokiu atveju valstybé naré taip pat gali pra-
nesti Komisijai apie savo nacionalines radijo dazniy juos-
tas, naudojamas iSimtinai ir tiesiogiai vien visuomenés sau-
gumo ir gynybos tikslams.

(10)

(12)

Siekiant, kad bty atsizvelgta i valstybiy nariy, Bendrijos
institucijy, pramonés ir visy naudotojy, komerciniy ir
nekomerciniy, pozitrius, taip pat i kity suinteresuotyjy
Saliy poziarius dél technologijy, rinkos ir reguliavimo
plétros, kuri gali paveikti radijo spektro naudojima, Komi-
sija gali organizuoti konsultacijas iSeidama uZ $io spren-
dimo aprépties riby.

Radijo spektro techninis valdymas apima radijo spektro
suderinima ir paskirstyma. Sitoks suderinimas turéty ati-
tikti bendrosios politikos principy, nustatyty Bendrijos lyg-
meniu, reikalavimus. Taciau radijo spektro techninis val-
dymas neapima nei daznio skyrimo ar licencijavimo
tvarky, nei sprendimo, ar naudotina konkurencinés atran-
kos tvarka skiriant radijo daznius.

Priimant techninio jgyvendinimo priemones, kuriomis sie-
kiama suderinti radijo dazniy skyrimg ir informacijos pri-
einamumo suderinimg, Komitetas turi bendradarbiauti su
radijo spektro ekspertais i§ nacionaliniy valdZios istaigy,
kurios atsako uz radijo spektro valdyma. Remiantis kai
kuriuose sektoriuose igyta patirtimi perduodant mandata,
pavyzdziui, taikant 1997 m. kovo 24 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos sprendimg Nr. 710/97/EB dél leidimy
teikti asmeniniy palydoviniy rysiy paslaugas Bendrijoje
i§davimo principy suderinimo (*) ir 1998 m. gruodzio
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg
Nr. 128/1999/EB dél vieningo trecios kartos judriojo ir
bevielio rysio sistemos (UMTS) jdiegimo Bendrijoje (2),
techninio jgyvendinimo priemonés priimtinos kaip man-
daty perdavimo CEPT pasekmé. Jeigu bitina priimti sude-
rintgsias priemones Bendrijos politikai jgyvendinti, kuri
nepriklauso CEPT kompetencijai, Komisija gali priimti jgy-
vendinimo priemones padedama Radjijo spektro komiteto.

CEPT apima 44 Europos $alis. Ji rengia techninio suderi-
nimo priemoniy projektus sickdama suderinti radijo spek-
tro naudojimg uZ Bendrijos riby, ir tai yra ypac¢ svarbu
toms valstybéms naréms, kuriose radijo spektro naudojima
gali paveikti priklausanti CEPT valstybé, kuri néra ES vals-
tybé naré. Sprendimai ir priemonés, kuriy imamasi vado-
vaujantis §ivo sprendimu, turi atsizvelgti i valstybiy nariy
su iSorinémis sienomis specifing situacija. Jeigu reikalinga,
Komisija turi pajégti paversti mandaty, kuriuos perdavé
CEPT, pasekmes privalomas valstybéms naréms, o jeigu
CEPT perduoty mandaty pasekmés yra neZinomos ar
atrodo esancios nepriimtinos - imtis reikalingy pakaitiniy

OL L 105, 1997 4 23, p. 4. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 1215/2000/EB (OL L 139, 2000 6 10,
p. 1).

OLL17,19991 22,p. 1.
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(14)

(15)

veiksmy. Tai pirmiausia pasakytina apie radijo dazniy nau-
dojimo suderinimg Bendrijos viduje, vadovaujantis
2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
bendro teisinio reguliavimo pagrindy (Pagrindy direkty-
va (1) ir atsizvelgiant { 2002 m. kovo 7 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos Direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy
rysio tinkly ir paslaugy jgaliojimo (Igaliojimy direktyvos (%)
nuostatas.

1999 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyva 1999/5/EB dél radijo irenginiy ir telekomunikacijy
tinkly galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripazini-
mo (°), taip pat 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos Direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos
apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvar-
kg (9), reikalauja, kad valstybé naré pranesty Komisijai apie
sasajas, kurias ji teisiskai reguliavo, kad galima buty jver-
tinti jy atitiktj Bendrijos teisei.

(16) Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy konfe-
rencijai Direktyva 96/2/EB sudaré iStakas pirmosios prie-
moniy grupés priémimui, kaip antai Europos radijo rysio
komiteto sprendimui (ERC/DE(97)01) dél nacionaliniy

Esminé investavimo ir politikos formavimo salyga yra ta, radijo spektro paskirstymo lenteliy. Batina uztikrinti, kad
kad visuomenei informacija apie radijo spektro skyrima, CEPT sprendimai atitikty Bendrijos politikos poreikius ir
prieinamumg ir naudojimg Bendrijoje biity teikiama laiku turéty reikiamg teisinj pagrindg, kad juos galima bty
ir sukoordinuotu badu. Esmine salyga taip pat laikytina ir Bendrijoje jgyvendinti. Sis tikslas reikalauja priimti Bend-
technologijy plétra, kuri leidzia naujaip skirstyti radijo rijoje kai kurias specifines priemones, tiek dél darbo tvar-
spektra, diegti naujus valdymo bidus ir radijo dazniy sky- kos, tiek dél pacios esmés.

rimo metodus. Kuriant ilgalaikius strateginius aspektus, rei-

kia teisingai numanyti technologijy plétros pasekmes.

Todél tokia informacija Bendrijoje turi bati pricinama, bet

nepazeidziant verslo slaptumo ir asmens informacijos

apsaugos, kaip numatyta 1997 m. gruodZio 15 d. Europos

Parlamento ir Tarybos Direktyvoje 97/66/EB dél asmens (17) Bendrijos Tikio vienetams, siekiantiems gauti prieiga prie
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos telekomunika- radijo spektro treCiosiose 3alyse, taikytinas nesaliskas ir
cijy sektoriuje (3). Norint jgyvendinti tarpsektorine radijo nediskriminacinis pozitris. Kadangi prieiga prie radijo
spektro politikg batina sudaryti galimybes prieiti prie infor- spektro yra vienas pagrindiniy veiksniy verslo plétrai ir vie-
macijos apie visa radijo spektrg. Siekiant bendro tikslo Suosius interesus atitinkanciai veiklai, reikia uztikrinti, kad
suderinti radijo spektro naudojimg Bendrijoje ir kitur Euro- Bendrijos reikalavimai dél radijo spektro bty atspindéti
poje, tokios informacijos prieinamuma reikia suderinti tarptautiniame planavime.

naudotojams patogiu biidu Europos mastu.

(18) jgyvendinant Bendrijos politikos kryptis gali prireikti koor-
dinuoti radijo spektro naudojima, ypac atsizvelgiant j rysiy
paslaugas, kuriy apréptis yra paslaugy judéjimas be sieny
visoje Bendrijoje. Be to, kai kurie radijo spektro naudojimo
budai nulemia geografing aprépti, kuri perzengia valstybés

TOdel reikia paplldytl esamus Bendrijos ir tarptautinius rei- narés sienas ir Sudaro squgas paslaugoms be Sienq’
kalavimus, kaip skelbtina informacija apie radijo spektro kurioms nereikia asmeny judéjimo, kaip antai palydovinés
naudojima. Dél tarptautinio lygmens, tai atraminis doku- rysiy paslaugos. Todél Bendrija turéty biti tinkamai atsto-
mentas apie teisinio reguliavimo principus, dél kuriy san- vaujama svarbiausiy tarptautiniy organizacijy ir konferen-
tykio su Pasaulio prekybos organizacijos principais der¢josi cijy, susijusiy su radijo spektro valdymo reikalais, veikloje,
Pagrindiniy telekomunikacijy grupé, taip pat reikalauja, kaip antai Tarptautinéje telekomunikacijy sajungoje (TTS)
kad biity viesai skelbiama apie radijo dazniy juosty paskirs- ir jos rengiamose Pasaulio radijo rysiy konferencijose.
tymo esama bikle. 1996 m. sausio 16 d. Komisijos Direk-
tyva 96/2[EB, i§ dalies keiCianti Direktyva 90/388/EEB
judriyjy ir asmeniniy rysiy klausimais (%), reikalauja, kad
valstybé naré kiekvienais metais skelbty arba pareikalavus
leisty susipazinti su radijo dazniy paskirstymo schema,
iskaitant ir tolesnius Siy daZniy plétros planus, taciau (19) Dabartiniai pasirengimo TTS Pasaulio radijo rysiy konfe-
aprépé vien tik judriyjy ir asmeniniy rysiy paslaugas. Be to, rencijoms ir deryby jose mechanizmai yra dave puikiy
rezultaty, nes buvo nuosirdziai bendradarbiaujama Euro-
pos pasto ir telekomunikacijy  administracijy
OL L 108, 2002 4 24, p. 33. _
OL L 108, 2002 4 24, p. 21. (°) OLL91,1999 47, p. 10.

OLL 24,1998 1 30, p. 1. (©)
OLL 20,1996 1 26, p. 59.

OL L 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 98/48/EB (OL L 217, 1998 8 5, p. 18).
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(20)

(21)

konferencijose, ir todél i Bendrijos interesus pasirengi-
muose buvo deramai atsizvelgta. Dél tarptautiniy deryby,
tai valstybés narés ir Bendrija turéty stiprinti bendrus veiks-
mus ir artimai bendradarbiauti per visg deryby process,
kad uztikrinty vieningg ir vientisg Bendrijos pozicijy atsto-
vavimg tarptautiniu mastu, laikantis tvarkos, dél kurios
buvo susitarta 1992 m. vasario 3 d. Tarybos i$vadose, skir-
tose Pasaulio administracinei radijo konferencijai ir patvir-
tintose 1997 m. rugs¢jo 22 d. ir 2000 m. geguzés 2 d.
Tarybos i§vadomis. Rengiantis tokioms tarptautinéms
deryboms Komisija turéty informuoti Europos Parlamenta
ir Taryba, ar dél to patirs kokj poveikj Bendrijos politikos
kryptys, kad gauty Tarybos pritarima Bendrijos politikos
numatytiems tikslams ir valstybiy nariy pasirinktoms tarp-
tautinio lygmens pozicijoms. Norint uZtikrinti, kad $ios
pozicijos tinkamai i$reiksty radijo spektro tvarkymo tech-
ninj aspekta, Komisija gali iduoti mandatus ir CEPT.
Valstybés narés turéty kiekvieng savo akta, kuriuo pritaria
bet kuriam susitarimui ar reglamentui, palydéti bendra
deklaracija, priimama tarptautiniuose forumuose, skirtuose
radijo spektro tvarkymui arba su juo susijusiuose, tokioje
deklaracijoje pareik§damos, kad taikys § susitarimg ar
reglamentg vykdydamos savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

Be tarptautiniy iSimtinai radijo spektrui skirty pasitarimy
biina ir kity tarptautiniy susitarimy, apimanciy Bendrijg ir
treCigsias Salis, kurie gali paveikti radijo dazniy juosty nau-
dojimg ir jy dalijimo planus bei galin¢iy turéti rysio su
tokiais klausimais kaip prekyba ir prieiga prie rinkos, jskai-
tant Pasaulio prekybos organizacijos terpe, laisva jrenginiy
judéjima ir naudojima, regioninés arba globalinés aprépties
ry$iy sistemas, kaip antai palydovai, saugumo ir nelaimiy
likvidavimo operacijas, transporto sistemas, visuomeninio
transliavimo technologijas, ir tyrimy taikymus, kaip antai
radioastronomija ir Zemés stebéjimas. Todél yra svarbu
uztikrinti suderinamuma tarp Bendrijos pozicijy derantis
prekybos ar prieigos prie rinkos klausimais ir radijo spek-
tro politikos tiksly, kuriy siekti reikalauja $is sprendimas.

Nacionalinés valdZzios jstaigos, imdamosi veiky, susijusiy
su radijo spektro politika ir valdymu, gali gauti informaci-
jos, kuri susiklos¢ius aplinkybéms gali virsti komercigkai
jautria, todél yra butina, kad Sios jstaigos laikytysi Siuo
sprendimu nustatyty bendry slaptumo principy.

Sitlomy veiky tikslo, o batent sukurti radijo spektro poli-
tikos bendrus teisinius pagrindus, nejmanoma pasiekti
pakankamu mastu pacioms valstybéms naréms, todél,
turint mintyje veiksmy apimtj ir padarinius, tikslingiau
baty jo siekti Bendrijos lygmeniu. Bendrija gali priimti

(23)

(24)

(25)

priemones, remdamasi subsidiarumo principu, kaip
nustatyta Sutarties 5 straipsnyje. Pagal proporcingumo
principg, kaip iddéstyta tame paciame straipsnyje, $io
sprendimo apréptis yra ne didesné, nei bitina Siam tikslui
pasiekti.

Valstybés narés turéty jgyvendinti $iuos radijo spektro poli-
tikos bendrus teisinius pagrindus pirmiausia per naciona-
lines valdzios institucijas ir teikti Komisijai atitinkama
informacija, kuri leidzia jvertinti, ar teisingai Bendrijoje igy-
vendinami $ie pagrindai, kartu atsiZvelgiant j Bendrijos ir
jos valstybiy nariy tarptautinius prekybos jsipareigojimus.

Palicka galioti ~ Sprendimai Nr. 710/97[EB ir

Nr. 128/1999/EB.

Komisija turéty kasmet teikti ataskaitg Europos Parlamen-
tui ir Tarybai apie $io sprendimo jgyvendinimo pasekmes,
taip pat apie planuojamus veiksmus. Tai leisty, esant rei-
kalui, Europos Parlamentui ir Tarybai i8reiksti savo politing
paramg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Sio sprendimo tikslas yra nustatyti Bendrijoje politikg ir jos tei-
sinius pagrindus, kad bty galima koordinuoti politinius pozia-
rius ir, jeigu reikalinga, suderintgsias salygas, nusakancius radijo
spektro prieinamumg ir jo veiksmingg naudojima, kai to reikia
kuriant ir palaikant Bendrijos vidaus rinkg tokiose jos politikos
srityse kaip elektroniniai rysiai, transportas ir moksliniai tyrimai
bei technologijy plétra.

2. Kad toks tikslas biity pasiektas, $is sprendimas nustato darbo
tvarka, leidZiancia:

a) lengviau parengti Bendrijos politika, susijusia su radijo spek-
tro strateginiu planavimu ir naudojimo suderinimu Bendrijo-
je, atsizvelgiant, inter alia, j Bendrijos politikos kryp¢iy ekono-
minius, saugumo, sveikatos apsaugos, vieSyjy interesy,
israigkos laisvés, kultfirinius, socialinius ir techninius aspektus,
taip pat j jvairiopas radijo spektro naudotojy bendrijy reikmes,
siekiant optimizuoti radijo spektro naudojima ir iSvengti
zalingy trukdziy;

b) uztikrinti veiksmingg radijo spektro politikos jgyvendinima
Bendrijoje, pirmiausia sukuriant bendraja metodika, kaip
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sukurti radijo spektro prieinamumo ir veiksmingo jo naudo
jimo suderintgsias salygas;

¢) uztikrinti, kad informacija apie radijo spektro paskirstymg,
prieinamuma ir naudojimg Bendrijoje bty teikiama laiku ir
sukoordinuotu bidu;

d) uztikrinti, kad bty veiksmingai koordinuojami Bendrijos inte-
resai tarptautinése derybose tais atvejais, kai radijo spektry
naudojimas turi poveikio Bendrijos politikos sritims.

3. Veiksmai, kuriy imamasi pagal §j sprendimg, daromi deramai
atsizvelgiant j tarptautiniy su radijo spektro valdymu susijusiy
organizacijy, kai antai, Tarptautinés telekomunikacijy sagjungos
(TTS) ir Europos pasto ir telekomunikacijy administracijy konfe-
rencijos (CEPT), darba.

4. Sis sprendimas nepriestarauja priemonéms, kuriy imamasi
Bendrijos ar nacionaliniu lygmeniu vadovaujantis Bendrijos teise,
kad bty pasiekti bendrus interesus i§reiskiantys tikslai, ypa¢ susi-
jusieji su turinio reguliavimu ir garso bei vaizdo politika; taip pat
nepriestarauja Direktyvos 1999/5/EB nuostatoms ir valstybiy
nariy teisei organizuoti ir naudoti savo radijo spektrg viesosios
tvarkos ir visuomenés saugumo tikslams ir gynybai.

2 straipsnis

Apibrézimai

Siame sprendime ,radijo spektras* apima radijo bangas, kuriy
daznis nuo 9 kHz iki 3 000GHz; radijo bangos yra
elektromagnetinés bangos, sklindancios erdvéje be dirbtinio

kreipiklio.

3 straipsnis

Komiteto darbo tvarka

1. Komisijai padeda komitetas (,Radijo spektro komitetas®).

2. Darant nuorodg i $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuo-
statas.

3. Darant nuoroda | $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuo-
statas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

4. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

4 straipsnis

Radijo spektro komiteto pareigos

1. Kad pasiekty 1 straipsnyje nurodyta tiksla, Komisija $iame
straipsnyje nustatyta tvarka teikia Radijo spektro komitetui tech-
ninio jgyvendinimo priemones, kuriy reikia norint uZztikrinti
suderintgsias salygas, nustatancias radijo spektro prieinamumag ir
jo veiksminga naudojima, taip pat informacijos, susijusios su
radijo spektro naudojimu, prieinamuma, kaip nurodyta 5 straips-

nyje.

2. Komisija, kad parengty $io straipsnio 1 dalyje nurodytas tech-
ninio jgyvendinimo priemones, kurios patenka j CEPT kompeten-
cijos sritj, kaip antai radijo dazniy paskirstymo suderinimas ir
informacijos  prieinamumas, perduoda mandatus CEPT,
isdéstydama atliktinas uzduotis ir jy tvarkarastj. Komisija veikia,
laikydamasi 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

3. Atlikus $io straipsnio 2 dalyje nurodyta darbg, Komisija spren-
dzia, ar $io darbo, atlikto pagal suteiktus mandatus, rezultatai gali
bati taikomi Bendrijoje ir kokia biity jy igyvendinimo data
valstybése narése. Sitokie sprendimai skelbiami Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje. Sioje straipsnio dalyje Komisija veikia laiky-
damasi 3 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos.

4. Nepaisant $io straipsnio 3 dalies, kai Komisija ar bet kuri vals-
tybé naré laiko, kad darbas, kuriam i§duotas mandatas, kaip nuro-
dyta $io straipsnio 2 dalyje, vykdomas nepatenkinamai, nes atsi-
lickama nuo grafiko, arba suteikto mandato rezultatai yra
nepriimtini, Komisija gali 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka
priimti priemones, kuriy reikia mandato tikslams pasiekti.

5. Jeigu tikslinga, $io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytoms
priemonéms gali biiti numatomi pereinamieji laikotarpiai arba
susitarimai dél radijo spektro pasidalijimo valstybés narés viduje,
kuriuos, jeigu reikia, turi patvirtinti Komisija, atsizvelgdama j
budingaja valstybés narés situacijg, remdamasi tokios suinteresuo-
tos valstybés narés prasymo pagristumu, bet tik tokiu atveju, jeigu
§i iSimtis neleistinai nevilkins jdiegimo ar nesukurs nepageidau-
tiny skirtumy tarp valstybiy nariy konkurencingje ir teisinio regu-
liavimo aplinkoje.

6. Siekdama 1 straipsnyje nurodyto tikslo, Komisija taip pat gali
priimti io straipsnio 1 dalyje nurodytas techninio jgyvendinimo
priemones, kuriy neapima $io straipsnio 2 dalis, laikydamasi
3 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos.
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7. Siekdama prisidéti prie Bendrijos radijo spektro politikos for-
mavimo, parengimo ir jgyvendinimo, Komisija, nepaZeisdama
Siame straipsnyje nustatytos darbo tvarkos, periodiskai konsultuo-
jasi su Radijo spektro komitetu 1 straipsnyje aptartais klausimais.

5 straipsnis

Informacijos prieinamumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad jos nacionaliné radijo dazniy
paskirstymo lentelé ir informacija apie teises, salygas, taisykles,
darbo tvarka, mokescius ir jmokas, susijusius(-ias) su radijo
spektro naudojimu, baty skelbiamos, jei to reikia siekiant
1 straipsnyje nurodyto tikslo. Jos saugo $ig informacija iki
atitinkamo termino ir imasi priemoniy kurti reikiamas duomeny
bazes, kad tokia informacija tapty prieinama visuomenei,
laikydamasi, jeigu reikia, atitinkamy derinimo priemoniy, kurios
vykdomos vadovaujantis 4 straipsniu.

6 straipsnis

Santykiai su treciosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis

1. Komisija stebi jvykius ir reiskinius, susijusius su radijo spektru
tre¢iosiose $alyse ir tarptautinése organizacijose, kurie gali turéti
poveikio $io sprendimo jgyvendinimui.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie bet kuriuos sunkumus
igyvendinant §j sprendima, kuriuos de jure ar de facto sukélé tre-
Ciosios $alys arba tarptautinés organizacijos.

3. Komisija reguliariai teikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai apie $io straipsnio 1 ir 2 daliy taikymo pasekmes ir, jeigu
reikia, gali sitlyti priemones, uztikrinsiancias sio sprendimo pri-
ncipy ir tiksly igyvendinima. Jeigu biitina pasiekti 1 straipsnyje
nurodyty tiksla, susitariama dél bendryjy politikos tiksly, kad bity
uztikrinimas bendrijos koordinavimas tarp valstybiy nariy.

4. Priemonés, kuriy imamasi pagal § straipsni, neturi pazeisti
Bendrijos ir valstybiy nariy teisiy ir jsipareigojimy, kurie nustatyti
atitinkamuose tarptautiniuose susitarimuose.

7 straipsnis

Pranesimas

1. Valstybés narés pateikia Komisijai visg informacija, kurios reikia
norint patikrinti $io sprendimo jgyvendinima. Pirmiausia
valstybés narés is karto pranesa Komisijai apie 4 straipsnio 3 dalyje
nurodyty mandaty jgyvendinimo rezultatus.

8 straipsnis
Slaptumas

1. Valstybés narés neatskleidzia informacijos, kurig saisto verslo
slaptumo prievolé, ypa¢ informacijos apie tikio vienetus, jy verslo
rysius arba iSlaidy sudétines dalis.

2. Sio straipsnio 1 dalis negali paZeisti atitinkamy valdZios insti-
tucijy teisés atskleisti informacija, jeigu tai batina jy pareigoms
atlikti; tokiu atveju atskleidimas turi bati proporcingas reikalo

esmei ir turi biiti atsizvelgta i Gikio vienety teisétus interesus ginant
jy verslo paslaptis.

3. Sio straipsnio 1 dalis negali trukdyti skelbti informacijos apie
salygas, kaip suteikiama teisé naudotis radijo spektru, neapiman-
¢ios slapto pobiidzio informacijos.

9 straipsnis

Ataskaita
Komisija teikia meting ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai
apie tai, kokia veikla buvo vystoma ir kokios priemonés priimtos

pagal §j sprendima, taip pat apie planuojamus veiksmus vykdant
§j sprendimg.

10 straipsnis
Igyvendinimas
Valstybés narés jstatymais ir kitais teisés aktais imasi visy

reikalingy priemoniy, kuriy reikia $iam sprendimui ir i§ jo
kylan¢ioms priemonéms jgyvendinti.

11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas isigalioja jo paskelbimo FEuropos Bendrijy
oficialiajame leidinyje diena.

12 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2002 m. kovo 7 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkass Pirmininkas
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